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90 [II. Der neue Namenbestand.

mehr erhaltenen) Liste ebenfalls angefiihrten Juden der Ge-
meinden Gailingen, Wangen und Worblingen beziehen, deren
Anderungen usw. wir ja bereits bei Besprechung des Oberamts
Konstanz kennengelernt haben. Wir miissen daher einen wei-
teren Beweis finden. Da die Akten nun selbst keinen Hinweis
dahin enthalten, ob die Festsetzung stattfand, konnen wir jenen
nur dadurch geben, daf wir aus dem Namenbesland selbst die
Frage zu kliren versuchen. Die hier belegten Namen sind: Bau-
mann, Biederman, Bikard, Bloch, Dreyfuf, Galizier, Guggen-
heim, Lehmann, Moos, Neuman, Rothschild, Samuel (!), 4
Schott, Schwab, Weil, Weiler. Von diesen Namen sind beson-
ders auffilliz die Baumann, Biederman und Neuman, die uns

Namen, also

nirgends innerhalb Badens vor der Festsetzung der
von 1809, begegneten. Sie sind erst dort belegt, wo der § 24
wirksam war. Daraus ist zu schliefien, daf3 auch in Randegg die
Namenfestsetzung stattfand.

2. Die Namengruppen.

Wenn in dem vorigen Abschnitt versucht wurde, in einer
raschen Wanderung durch die drei Provinzen des Badens von
1809 einen Uberblick iiber die Wirkung des § 2/ zu geben,
d. h. versucht wurde, den alten und neuen Namenbestand in
jedem einzelnen Amt gegeneinander abzuwiigen, so soll nun in
diesem Kapitel eine Ubersicht tiber die nach der Festsetzung
in Baden vorkommenden Familiennamen gegeben werden. Es
muld von vornherein gesagl werden, dal5 es bei dem Durchein-
ander der Akten, vor allem aber bei dem Mangel jeder Vorarbeit
und bei der grofien Zahl der vorkommenden Namen wohl mog- X
lich ist, dafy dieser oder jener iibersehen wurde. Aber es kommt
im folgenden auch gar nicht darauf an, ob ein einzelner Name
fehlt, zudem durch das schon éfter erwiihnte Fehlen einiger
Listen ein Verzeichnis simtlicher Judennamen nicht gegeben
werden konnte. Zum Zweck der besseren Ubersicht teilen wir
das Namenmaterial in einzelne Gruppen. Bei den deutschen
Namen werden Etymologien nur dort gegeben, wo unsere An-
sicht von der in der Literatur {iblichen abweicht. In den meisten
Fillen aber ist der Name durch seine Rubrizierung unter eine
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bestimmte Klasse schon geniigend gekennzeichnet, und, es wiirde
eine blofle Abschreibearbeit bedeuten, wenn man hierzu noch
ahd. oder mhd. Formen des betreffenden Namens anfiihren
wiirde.

Die grofite Gruppe ist die der Herkunftsbezeichnungen, die
wir nun betrachten wollen.

Die in Klammern gesetzten Namen beziehen sich auf den
Ortsnamen, von dem der Familienname hergeleitet ist. Er wird
jedoch nur dort angefiihrt, wo er in seiner Schreibweise von
f dem Familiennnamen irgendwie abweicht.

a) Die Herkunftsnamen:

Abendheimer (a) (Abenheim); Ach (a); Alsenz (a); Alf-
dorfer (n); Altstidter (n); Aschaffenburger (n); Auerbach(er)
(a und n); Bacharach (a); Bachauer (n fir Auerbach) ; Bach-
heimer (n); Bamberger (a und n); Beierthal (n) (Baierthal);
Beinum (n); Beisinger (n) (Beifling); Benigheim (n) (Bonnig-
heim); Bensbach (n fiir Bensheim); Bensdorf(f) (n fiir Bens-
heim); Bensheim (a); Bensinger (n) (Benzingen?); Benzinger
(n fiir Bensheim); Berg (n); Bergheimer (n)1); Bernheimer
(a und n) (entweder Burg- oder Mainbernheim); Bernstein (n
fiir Berstadt); Berwanger (n); Bettinger (n fir Edinger) (Oet-
tingen) 2); Bielefeld (a); Bieringer (n) (Bieringen); Billigheimer
(n); Billinger (n) (Billingsbach, Billings und ihnliche, viel-
leicht auch Bilfingen); Bing (n) (Bingen); Binheimer (n) (Bi-
nau) 3); Bischofsheim(er) (n); Blumenfeld (n); Blumenthal (n);
Bodenheimer (a und n); Bédigheimer (n); Bonfelder (n) (Bone-
feld); Bottenwieser (n) (Buttenwies); Boxberger (n); Bran-
denburger (n); Brandes (n) (Brandeis a. d. Elbe); Braun-
schweig(er) (a und n); Breisacher (n); Breittenbach (n) (Brei-
tenbach); Brettaner (n) (Bretten); Brettenheimer (n) (Brett-
heim in Wiirttemberg oder Bretten)4); Broda (a); Bruchsal(er)

, (a und n); Briihl (n)?); Brumberg (n) {Braunberg, Brunberg
u. 4.); Briin (n); Briisler (n) (Bruchsal?); Buchheimer (n);
Biihl(er) (a und n); Burger (n)¢); Burgheimer (n); Buten-
heimer (n): Canstadt (a) (Cannstatt); Carlebach, Karlebach (a
und n) (GrobBkarlbach); Carlsruber (n) (Karlsruhe); Caub (?);
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92 III. Der neue Namenbestand.

Collin (n) (Kollin); Dachauer (n); Dahlheimer (n) (Dallau) 7);
Danstadt (a; (Darmstadt, wie es auch in spiteren Listen heifit);
Darmstadt (a); Dedelbach (n) (Dettelbach); Delauer (n)
(i)(ﬁ‘nlll : Diedelsheimer (n:}; Diedenhofer (n) (Diedenhofen);
Dietersheimer, Diedesheimer (a und n); Din(c)kelspiel (aundn) '
(Dinckelsbiihl) 8); Dittigheimer (n); Dorflinger (n) (Dorf-
lingen) ; Dornacher (n); Dossenheim (a); Dreher (n) (Trier)?);
Drehnbacher (n) (Trennbach); Drei fufs, Dreyfuls, Dreifus und
Dreyfus (a und n) (Troyes oder Trier) 10); Drefiner (n) (Dres-
den)11); Diihrenheimer (n) (Diihren) ; Dirkheimer (n); Dur- q
lacher (a und n); Eberstatt (n) (Eberstadt); Edesheimer (a);
Eichstetter (n) ["1“i(‘|1t4!<‘.tlunl' Eichtersheimer (n); Eller (n);

]Il'llﬂ{‘,l]_L}l (n); Eppinger (n) (Eppingen); Ep(p)stein, [ibstein
(n) (Eppstein); Lll.tnf__fi’l (n) (Klein-Erdlingen, das von den

Juden I,llulgv.n genannt wurde, nicht aber Erlangen, wo nach
einem freundlichen Hinweis von Herrn L. Lamm keine Juden
wohnen durften); Erlenbacher (n); Eschelbacher (n); Efinger
(n) (Essingen); Eisinger (n) (Eisingen); Ettlinger (a und 1
(Ettlingen); Feuchtwanger (a) (Feuchtwangen); Firnberg (n
fir Firnheim) (Viernheim)12): Firnheim (a) (Viernheim); Fle-
genheimer (a und n) (l"lulli;]gml';";;; Flehenheimer (n) (Fle-
hingen?); Flehinger (a) (Flehingen); Flérsheim (n); Florr-
heim (n) (Florsheim); Foérschheimer (n) (Forchheim); Fort-
louis (a); Frankenbacher (n); ]'rmulmlhrlru|"t~r) (n); Freuden-
thaler (n); Friedberg(er) (a und n); Fuld(a) (a und n); Fiirst
(n fiir Fiirth) ; Gaiffmar (a) |"(2vi.~;m‘|1 und Hofgeismar) ; Gallen-
berg (n fiir Galinger) (Gallingen, besser aber Gailingen); Gelders-
heim (a) ; Gelnhausen (?) ; Gernsbacher, Goernsbacher (n); Gerst- {
bacher (n) (Gersbach); Gobricher (n) (Gobrichen) ; Gochtershei-

mer (n) (Gochsheim); Goldenberger (n) ; Grabenheimer (n) (Grab,

Graben u. #&.); Graber (n) (Graben); Grediz (a) (Griditz);
Greilsamer, - Greilsheimer (a) (Crailsheim); Gretzinger (n)
(Grotzingen); Griesheimer (n); Grombacher (n); Gronbach (n) ,
(Grombach); Grumbach(er) (a und n); Griinewald (n); Griin-

stein (n fiir Gideon); Guckenheimer, Gug(g)enheim(er) (a und

n); Gundelfinger (a) (Gundelfingen); Gundersheim, {_llIlIlLln-

heimer (a und n); Giinzburger (a und n); Gunzenhauflen (n)
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ITI. Der neue Namenbestand. 93

(Gunzenhausen); Haag (n); Haarburger (n) (Harburg);
Hachenburg (a); Halla (n) (Halle); Halerstein (n fiir Halle);
Halle(r) (n); Hamburger (n) (Hamburg oder Homburg) ; Ham-
leter (n fiir l[anu‘nolburﬂ)' Hamel (n) (Hameln, Hammel u. a.);
Hanauer (n); Hausen (n); Hauser (a) (Hausen u. &.); Heidel-
berger (n); llm(ldallelmel (n); Heidenheimer (n); Heilbraner,
Heilbronn(er) (a); Heimberger (n); Heimer (n fir Schries-
heim); Heimerdinger (a) (Heimerdingen); Hernsheim (n und
a)138): Herzborg (n fiir Hachenburg); Herzthal (n fiir Herz-
feld) (Hersfeld oder Herzfeld); Hirschburg (n)14); Hirsch-
horner (n); Hobach (n) (Hobbach); Hochheimer (n); Hoffer,
Hofer (n) (Hof, Hofen u. i.); Hahnhardt (n) (Honhardt);
Heppenheimer (n"l' Herzberg(er) (n); Hildesheim (n); Hils-
bach (n); Hils (n) (Hilsbach)?1%); Hirschberger (n); Hirsch-
horn (n); l]mlhlaedtu (n) (IIU( hstetten) ; Hochstetter (a undn)
(Hochstetten) ; Hockenheimer (n), Ilombm're (a); Hordt (n)
(Hérden); Horkheimer (n); Jankau (a); Jelinger (n) (Johlin-
gen); Ilbesheim (a) (Ilvesheim); Illinger (n) (Illingen); Kaf-
fenburger (n}l"": Kasel (n) (Kasel oder Kassel); Kiez (a)
(Kietz, Kiez u. i.); Kilsheimer (a) (Kiilsheim); Kirchhiufser
(n) (_l\'ir(:hh;maenj, Kirchheimer (n); Kleefeld (n); Koma (a)
(Kamen) 17); Konigsbacher (a); Krakauer (n); Krautheim(er)
(n); Kreilsheimer (n) (Crailsheim); Krezinger (a) (Grot-
zingen); Kriegshober (a) (Kriegshaber); Kuppenheimer (n);
Kusel (a); Ladenburg(er) (a und n); Landauer {(n); Lauden-
bacher (n) (Lautenbach); Lauenberg (n fiir Ladenburg);
Langenbach (n); Langweiler (n) (Langweiler); Laubheimer (n)
(Laupheim); Lichtenberg(er) (n); Lichtenstein (n); Liebschiitz
(n); Lindauer (n); Lindheimer (n); Linz (n); Lorch (a und n)
(Lorsch) 18) Im% (n fiir L(JhCll) 1 9) ; Lusheimer (n) (Neulul-
heim); .\Irun/m (n); Mamelsdorf (a) (Memelsdorf) ; Mannhei-
mer (n); '\Id[{‘nbach (a)20); May, Mai (aundn) (Mayen)?2!);
Meckesheimer (n); Menzinger (n); Merman (n fiir Mergent-
heim) ; Meylinger (n) (Meiling oder Meilingen) ; Mez (a) (Metz) ;
Mistelfelder (n); Moos (n); Mooser (n); Mosbacher (n)Z2%);
Miinzesheimer (n); Nauen (a); Neidensteiner (n); Netter, Neder,
Niter. Nother usw. (a und n) (Nidda) 23); Neuburg(er) (a und

o
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94 IT1. Der neue Namenbestand.

n); Neubiirger (a und n); Neumark (n); Neustadter (n); Nie-
heim (n); Odenheimer (n); Oedinger (n) (Oettingen); O(e)hles-
heimer (n) (Olesheim); Oppenheim(er), Obinheimer (a und
n); Offenbach (a); Offenheimer (n) (Offenheim oder besser
Uffenheim); Olnhausen (n); Opfinger (n) (Opfingen); Ort- !
tenborg (a) (Ortenburg oder besser Ortenberg) ; Ostheimer (n);
Ottenheimer (n) (Ottenheim oder besser Odenheim); Paderborn
(a) ; Pforzheim(er) ; Plotzheim (n) (Blotzheim) (a undn); Prager,
Priiger (a und n); Raslatier (n); Regendorf (a) (Reckendorf) ;
Reichenburg (n); Reichloeser (n) (Reichlos); Reilinger (n)
(Reilingen) ; Reinach (a und n)24); Reinbach (n) (Rheinbach);
Reingiinheim (a) (Rheingonnheim)2%); Refs (n)26); Reutlinger |
(a und n) (Reutlingen); Rheinauer (a); Rheinheim (a) (Rhein-
heim oder Rheinsheim); Réderer (n) (Rodern u. i.); Rohheimer
(n) (Ruchsen)27); Rohr (n); Rohrbacher (n); Rosenau (n);
Rosenberg(er) (n)28); Rosenfeld(er) (n); Rosenheim (n)
Rosenthal (n); Rosenweiler (a); Rothenburg (m); Riilsheimer
(n) (Riilzheim); Runkel (n); Samst (a) (Samostje)2?); San-
dau (a); Safenheimer, spiter verstimmelt zu Saliemer (n)
(Grofisachsen u. #.)30); Schatten (n) (Schadthausen, vielleicht
aber auch Schotten i. Hessen); Schlackenwerth (n); Schleich(er)
{a und n); Schnadinger (n) (Schnatting bei Straubing)31);
Schaonberger (n); Schopflich (n); (Schopfloch); Schott (m)
(Schotten) 32) ; Schriesheimer (a und n); Schwabich (n) (Schwa-
bach, Mittelfranken); Schwarzenberger (n); Seidenberger (n);
Seitz (n) (Saitz); Sinzheimer, Sinsheimer (a und n); Sonthei-
mer, Sundheimer (a und n); Springer (n) (Springen bei Hei-
denheim) 23); Stadeker (n) (Stadecken); Stahl (n); Stascho- I
wer (n); Stein (a und n); Steinhardt (n) (Steinhart i. Bay-
ern); Steinhiusser (n) (Steinhaus, Steinhausen u. i.); Stei-
num (n) (GroBsteinum oder Steinheim) 34); Sternfels (n) (Ster-
nenfels?); Strafiburger, Strasburg (a und n); Strafler (n fir
Strasburg); Sunz (n fiir Sinzheim); Thalheimer (n); Tiefen- {
bronner (n); Tiefenbrunn (a); Tobriner, in einer Liste Dobri-
ner (n) (Dobrin); Trennbach (a) (Obertrennbach); Uf(f)en-
heimer (a); Urspringer (n) (Urspringen); ‘Valf(f)er (n) (Walf);
Wachenheim(er) (n und a); Waldorfer (n); Waldek (n) (Wal-
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deck?); Wallensteiner (n); Wallerstein (n); WalSertriedinger
(n) (Wassertriidingen); Weil(ler (n); Weil, Weyhl, Wail u. i
(a und n); Weinberger (n); Weingartner, Weingirtner (n)
(Weingarten); Weinheimer (n); Weisel (a)%9); Weilsenburger
(n); Weillenfeld (n); Wernberg (n); Wertheimer (a und n);
Wesel (a und n) (Wesel bzw. Oberwesel)56); Westheimer
(a und n); Wiener (a und n); Wieblinger (a); Will-
stiitter, Wildstetter (a und n) (Willstett); Wimpfheimer (n)
(Wimpfen?); Wingert (n) (Weingarten) 57) ; Wislocher (n)
(Wiesloch); Wifilar (n fiir Wezlar) (Wetzlar) ; Wollenberger
(n); Worms(er), Wurmser u. & (a und n); Wiirzburger(er)
(a und n); Wiirzweiler (n): Zimmern (a und n) ([Neckar]-
zimmern) 38),

Bei all diesen Familiennamen, die wir im vorangehenden
von Ortsnamen herleiteten, ist sprachlich eigentlich nur zu be-
merken, dafh die auf -en endigenden Ortsnamen nicht ohne
weiteres mit der gewdhnlichen Ableitungssilbe -er versehen
wurden, vielmehr fast durchgehend ein Abfall der Ortsnamen-
endung festzustellen ist, so dal} es z. B. nicht Gundelfingener,
sondern Gundelfinger usw. heiflt. Sonst aber wurde die Ab-
leitungssilbe ohne weiteres an den Ortsnamen gehiingt, also
7. B. Eschelbach-er usw. Diese Silbe erscheint bei den meisten
Familiennamen der besprochenen Gattung als Endung, nur in
seltenen Fillen verstreut iiber das ganze Land die Sonder-
stellung Mannheims wurde bereits besprochen — wird der Orts-
name selbst ohne Veriinderung als Familienname iibernommen.
Die Wahl des Namens — es handelt sich bei den meisten Namen
um neugewihlte fiel hochst selten auf den Wohnort selbst;
nimlich nur in Breisach, Biihl, Eichtersheim, Flehingen, Hils-
bach, Hockenheim, Hérden, Kirchen, Kuppenheim, Lautenbach,
Meckesheim, Menzingen, Neidenstein, Weiler.

Haufiger schon wurde der Name eines benachbarten Orts
gewiihlt, wobei es dahingestellt bleiben muf3, ob die betreffende
Familie auch wirklich aus diesem stammt. So erscheint — wir
greifen hier willkiirlich Beispiele heraus — der Name Eich-
stetter nur in dem nicht weit von Eichstetten gelegenen Brei-
sach, der Name Freudenberg(er) nur in Angelthiirn und Sins-
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96 I1I. Der neue Namenbestand,

heim, der Name Ladenburg(er) nur in Ittlingen, Mannheim und
Mosbach, der Name Miinzesheimer nur in Bauerbach, Deidels- |
heim, Gondelheim, Menzingen, Rohrbach, Stebbach und Weiler,
der Name Odenheimer nur in Deidelsheim, Heidelsheim, Heins-
heim. Walldorf, der Name Weinheimer findet sich nur in
Eschelbach und Schluchtern, der Name Wieblinger nur in
Schwetzingen, Wingert nur in Durlach, Wislocher nur in dem
unweil gelegenen Miinzesheim usw. Dagegen finden sich die
Namen der grofien Judensiedelungen tiber ganz Baden zerstreut,
so z. B. Mannheimer, das wir nicht nur in den noch im weiteren
Umkreis liegenden Eberbach, Flehingen, Ladenburg usw. fin-
den, sondern auch in dem weit entfernten Schmieheim. Der
ofters auftretende Name Oppenheimer, der auf die alte Juden-
gemeinde Oppenheim in Hessen weist, findet sich zwar meist
im Gebiet der Provinz Oberrhein, bzw. im Main- und Tauber-
kreis, aber auch in Diersburg, Neufreistett, Stollhofen. Auch
der Name Strafburger, bzw. Strasburg findet sich meist im (
Bereich der badischen Pfalzgrafschaft, aber auch in Kippen-

heim. Der Name Weil, der ja von verschiedenen Orten ge-

| nommen sein kann — er ist weitaus hdufiger als der Familien-
name Weil(l)er —, ist iiber ganz Baden verbreitet; die Be- |
nennung Wertheimer ist schon vor der Festsetzung fiir einzelne
Orte der Provinz Oberrhein und der badischen Markgrafschaft
belegt; in den der Stadt Wertheim selbst weit nitherliegenden
Bauerbach, Gemmingen, Oestringen, Tairnbach, Walldorf usw.
aber erscheint er erst bei der Annahme der neuen Familien-
namen. Der Name der uralten Judensiedelung Worms wird
nur in 2 Fillen neu angenommen; in Breisach, Hoffenheim,
Karlsruhe, Mannheim, Rust und Salzburg war er schon vor der
Festsetzung im Gebrauch. Der Familienname Bodenheimer, der |
neben Dreifufy, Oppenheimer und Weil zu den weitverbreitetsten '
dieser Gruppe gehort, findet sich auffallenderweise gar nicht

im Bezirk der Provinz Oberrhein, dagegen um so hiiufiger in {
den beiden anderen Provinzen. Umgekehrt wiederum hat der |
Familienname Dreifufs sein Hauptverbreitungsgebiet im siid- g
lichen Baden; dort wurde er auch schon vor der Festsetzung

gefiithrt, z. B. in Altdorf, Breisach, Eichstetten, Nonnenweier
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[I1. Der nene Namenbestand. o7

usw.; Mannheim bildet durch seine stiidtische Entwicklung —
der Name erscheint hier ebenfalls schon vor der Festsetzang —
eine Ausnahme im Norden Badens; sonst iiberall, wo der Fami-
liennname Dreifufs im Bereich der Provinz Niederrhein belegt
ist. erscheint er als neuangenommen.

Der Raum verbietet es, das Verbreitungsgebiet jedes ein-

zelnen Namens — wie viele sind tiberhaupt nur an einem Ort
belegt! — zu untersuchen. Wir wollen aber an Stelle dieser im

Rahmen einer familiengeschichtlichen Untersuchung vielleicht
spiter einmal noch zu gebenden Aufstellung die Auswahl der
Namen nach einem allgemeineren Gesichtspunkt einer niiheren
Betrachtung unterziehen; wir wollen uns nimlich die Frage
vorlegen, ob der Namenbestand irgendwie lokal bestimmt war,
mit anderen Worten, ob sich irgendwelche Unterschiede er-
geben, wenn wir die Ortsnamen in einzelne Gruppen zerlegen
und untersuchen, ob diese Gruppen nun in einem gewissen Teil
Badens bevorzugt wurden oder nicht. Die Gruppeneinteilung
geben wir zweckmiifiig nach der Geographie der Namen; aller-
dings miissen wir dabei die grofe Zahl der Benennungen, die
wie z. B. der Name Altdorf keine genaue Festlegung auf irgend- {
einen bestimmten Ort dieses Namens zulassen, ausschalten und uns
mit den iibrigbleibenden begniigen. Von diesen — zirka zwei
Drittel des gesamten mitgeteilten Bestands — sind zirka 32 oo aus
Baden, zirka 2 1 9 aus Preufien, zirka 15 o aus Bayern (links- und
rechtsrheinisch), zirka 1390 aus Hessen, zirka 8 9o aus Wiirttem-
berg, zirka 5 % aus Elsafi-Lothringen, zirka 2 % aus dem sonstigen
Deutschland, zirka 4 9% aus dem Ausland (BShmen, Osterreich,
Polen und Schweiz). Die geographische Einteilung erfolgte
mangels guter Ortslexika durchweg nach dem Stand vor 1918.
Ungefihr ein Drittel der von preufdischen Orten entlehnten
Namen weist nach der l{hcinprovinz, ungeféihr ein Yiertel nach
der Provinz Hessen-Nassau, zirka ein Zehntel nach Westfalen
und Hannover, so dafy nur ungefihr ein Drittel aus den &st-
lichen Provinzen Preufiens genommen ist. Mit Ausnahme des
Familiennamens Dreifufs haben die von preufiischen Orten
entlehnten Namen ihr Hauptverbreitungsgebiet im nordlichen
Baden. Auch die aus dem hessischen Bereich genommenen
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93 1I1. Der neue Namenbestand.

Namen waren in der grofien Mehrzahl in den Provinzen Mittel-
und Niederrhein zu finden; nur die beiden Namen Netter und
Oppenheimer waren auch im Siiden anzutreffen. Die von der
linksrheinischen Pfalz genommenen Namen sind ausnahms-
los nordlich der Kraich zu finden; der Name Kusel allein
findet sich weiter siidlich, aber dann in einer stidtischen Siede-
lung, nimlich in Karlsruhe. Die aus rechtsrheinisch-bayrischem
Gebiet entlehnten Benennungen stammen zum weitaus groften
Teil aus Mittel-, Ober- und Unterfranken und aus Schwaben.
Auch ihr Hauptverbreitungsgebiet ist das nordliche Baden, je-
doch findet sich der Name Bernheim(er) auch in Altdorf, Eich-
stetten, Gailingen, Lorrach usw.; der Name Giinzburger findet
sich sogar nur im siidlichen Baden, ebenso Uffenheimer. Die
aus Wiirttemberg entlehnten Namen hatten ihr Hauptverbrei-
tungsgebiet vor der Fesisetzung in den Provinzen Ober- und
Mittelrhein, so z. B. Greilsamer u. #. in Breisach und Friesen-
heim. Heilbrunn w. i, in Breisach, Diersburg, Eichstetten, Ihrin-
gen und Nonnenweier usw. Neuannahmen wiirttembergischer

Namen fanden aber vor allem im Main- und Tauberkreis statt,
bzw. in der ganzen Provinz Niederrhein; so z. B. Bieringer in
\delsheim, Olnhausen in Hochhausen usw. Die iibrigen in den
Bereich unserer Betrachtung gezogenen Ortsnamen sind ziem-
lich gleichmiBig iiber das ganze Land verteilt.

Es ist dies zusammenfassend festzustellen, dals fiur Baden
die von Heintze-Cascorbi3?) fiir Preuffen gemachte Feststel-
lung, dafy die mit ,,besonderer Vorliebe gewihlten Ortsbezeich-
nungen grofienteils nach dem Osten, nach W estpreufien und
Posen** weisen, nicht zutrifft.

Heintze-Cascorbi10) stellte ferner bei Besprechung der ba-
dischen Familiennamen fest, daff unter den von Orten ent-
lehnten Familiennamen zwei Drittel durch die Endungen -inger
und -berger ausgezeichnet seien. Das Ubergewicht dieser beiden
Endungen ist bei den Judennamen Badens nicht festzustellen,
vielmehr kann man ein deutliches Vorherrschen der mit-heim(er)
zusammengesetzten Namen bemerken. Diese stellen nicht weni-
ger als zirka ein Fiinftel der beziiglichen Namen, wiihrend die
auf -bach(er) und -inger endigenden Namen je zirka ein Fiinf-
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zehntel, die auf -burg(er) und -berg(er) endigenden zusammen

zirka ein Zehntel stellen.

In der nachfolgenden Tabelle stehen solche Namen, die
offensichtlich auf Ortsnamen zuriickgehen, fiir die sich aber
einigermafien wahrscheinliche Entsprechungen nicht fanden,
bzw. nicht so fanden, dal} eine Entlehnung von dorther méglich
gewesen wire. Wir gehen wohl kaum in der Annahme fehl,
dall es sich bei den meisten dieser Namen um dialektische
Verstiimmelungen handelt.

Anhanhausen (n); Ballin (n)%); Basinger (n)*2); Bolling
(n)%3); Brikheimer (n)44); Brittfeld (a)49); Biinzburger
(n) 46); Dar(e)nbacher (a und n)47); Edheimer (n)48); Edig-
hofer (n)49); Eppler (n)5°); Erdheim (n); Ettersfeld (n)?);
Faller (n)?%2); Furstenweiher (n); Gattenstein, in einzelnen
Listen auch Guttenstein (a und n); Gradheimer (n):; Hofoeler
(n): Igelheimer (n)53); Kassewitz (n); Kendeberg (n); Korten-
bach (n); Kuttenblumer (n)5%); Lobeneg (n fiir Neckarsulm);
Lobenheimer (n)55); Lohberg (n fiir Lonerstein)36); Maien-
thal (n)57): Otierheimer (n); Reinhorn (n); Rofienfels (n) 57);
Sahlheimer (n): Sternheimer (n)57); Vollweiler (n): Wahr-
heimer (n); Weinen (a); Wiebel (n)%): Wiirtheimer (n) %9).

Wenn wir uns bei den Familiennamen Maienthal, Rofien-
fels und Sternheimer, nicht darauf festlegen wollen, dafi sie
reine Phantasiebildungen im Charakter von Herkunftshezeich-
nungen sind, so kénnen wir dafiir die folgenden Familiennamen
bestimmt als solche bezeichnen:

Arnheim (n fiir Aron); Kahnheimer (n); Katzauer (m)%0):
Levinger (n fiir Levi); Lowenberger (n aus Low); Levistein
bzw. Lowenstein (n aus Levi, bzw. Low): Léwenthal (n fir
Levi bzw. Low); Marxheim (n fiir Marx); Nadenheim (n fiir
Nathan); Wolfsheimer (n aus Wolf).

Wir werden bei der Besprechung der Eigenschaftsnamen
noch auf diese Bildungen zu sprechen kommen.

Auflerdem, daf5 Namen von Orten gewihlt, bzw. im Cha-
rakter solcher neu gebildet wurden, finden sich auch solche

8

Preifull, Familiennamen
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100 I11. Der neue Namenbestand.

von Lindern bzw. Bezeichnungen fiir die Zugehorigkeit zu

einem solchen zur Familiennamenbildung herangezogen:
Bi(c)kard, Pickert (aundn) ¢1); Blach (n) 6%); Bloch (a und

n) 63); Block (n)%4); Bohm (a und n); Jolach (a); Bolack

3\

(n) 85); Ellreich (n fiir Elsas); Elsalier (n); Frank (a und n);

Fraenckel (a); Galizier (n); Held (n); Holland, Hollinder (n);
Nafs (a) 66); Oesterreicher (n); Pfilzer (n); Pommer (n); Schle-
singer, Schlisinger (a und n) 67); Schwab (a und n); Schwei(t)-
zer (a und n); Wahl (a) 68); Walner (n) ).

Das Hauptverbreitungsgebiet der Namen Bikard, Bloch und
Schwab ist das siidliche Baden: der Name Schweizer kommt
meist im mittleren Baden vor, Bohm, Frank, Heff und Schle-
singer haben ihr Hauptverbreitungsgebiet in der Provinz Nieder-
rhein. Wihrend diese Namen ofters belegt sind, werden die
iibrigen nur an einem, héchstens an zwei Orten gefiibrt.

An Fluf- und Gebirgsnamen finden sich nur:
Rhein (n;}: Schwarzwillder (n); Uberrheiner (n).

Namen, die sich wohl auf die Lage des Hauses beziehen,
also bedingt auch unter die Herkunftsnamen zu selzen sind,
fanden sich folgende:

Altschul (n) 79); Bach (a); Bachert (n); I':chl)ng{.’.n t._a')”"];

Haubler (n); Holz(er) (a und n)72; Lz

2; cher (n) 7%); Neugalb
(a) ™) ; Rothenhaus (n)75); Sinauer (n)76); Sternweiler (n) 77);
Strick (n)78); Weinberg (n); Wolfshruk (m).

Soweit es sich bei diesen Namen um neuangenommene han-

delt, wurden sie hauptsichlich in der Provinz Niederrhein ge-
wiihlt,

Eng verwandt mit dieser Gruppe sind die

b) Hausnamen.

Wir fithren hier an erster Stelle die auf, welche uns auch
aus der Frankfurter Judengasse bekannt sind. Die Hausnamen
waren dort so beliebt, daff die Juden sich ihrer Ersetzung durch
Ziffern im Jahre 1776 hartniickig widersetzien7?). Wenn wir

solches lesen, mag es uns auch klar werden, warum der Fami-
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lienname Frankfurter innerhalb Badens nie erscheint, obwohl
nachweisbar eine grofie Anzahl von Familien aus der ehemals
freien Reichsstadt stammte. Man hatte eben dort seinen Haus-
namen und dieser scheint weitaus beliebter gewesen zu sein als
der Name der Stadt. Wurde jener doch weitergefiihrt, dieser
aber nicht. Wenn man auch nicht annehmen muf’, dall die
nachfolgend mitgeteilten Namen alle von Hausbezeichnungen

Frankfurts genommen sind — wiederholen sich doch dieselben
Hausnamen in den verschiedensten Stidten! —, so ist es doch

auffallend, daB kaum ein Name erscheint, der nicht seine Eni-
sprechung in der Judengasse der Mainstadt hiitte:

Adler (n); Apfel (n); Blum(e) (a und n); Buchsbaum,
Buxbaum (a und n); Daube (Taube) (n); Drach (n); Engel (n);
Falk (n); Fisch (n); Fuchs (n); Ganz (Gans) (n); Greil (n);
Griinebaum (n); Grinhuth (n); Haas, Hafl (a und n); Hahn
(a und n); Hecht (n); Karpf (Karpfen) (n); Latter
(Leiter) (a und n); Lamm (n)80); Maas (Meise) (a und n)31);
NuBlbaum (n); Rappe (Rappe?) (n); Reis, Reifs(er), Reull (a
und n)82); Ries(er), Riefl (a und n)83); Rindskopf (n)34);
Rose (n); Rost (n); Rothschild (a und n); Salm (n); Scheuer
(a und n); Schiff (n); Schild (n); Schloff (n); Schwan (n);
Schwarzschild (a und n); Sichel, Siegel (n)85); Spiegel (n);
Steeg (a)86); Stern (n)87); Stiefel (n); Straus, Straufd (n);
Traub(e) (a und n); Traupel (n).

Das Hauptverbreitungsgebiet dieser zum grofiten Teil neu-
angenommenen Namen ist das nordliche Baden; so wird der

Name Adler nur in folgenden Orten angenommen: Billigheim,
Bodigheim, Eberstadt, Obergimpern, Hochhausen, Kiilsheim,
Mannheim, Merchingen, Mosbach, Pforzheim, Rappenau, Stein
a. K., Tairnbach und Wertheim. Auch der innerhalb dieser
Gruppe weitaus hiufigste Name Straufs wird nur in der Pro-
vinz Niederrhein gewiihlt. Von den schon vor der Festsetzung
gebrauchten Hausnamen Blum(e), Buxbaum, Haas, Hahn, Lat-
ter, Maas, Reifs u. i., Rief u. i., Rothschild, Scheuer, Schwarz-
schild und Steeg finden sich nicht weniger als sieben jedoch
auch in der Provinz Oberrhein; ausschliefliches Eigentum die-
ser Provinz, bzw. der badischen Markgrafschaft ist aber nur der
g0
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102 III. Der neue Namenbestand.

Name Riefy u. i.: die iibrigen finden sich auch in der Pfalz-
grafschaft.

Weitere Namen, die jedoch auf in Frankfurt nicht feststell-
bare Hausnamen zuriickgehen, sind: Edelschild (n)8%): Him-

mel (n)#9); Hut (n)9); Trepp (n)!).
Eng verwandt mit den Hausnamen sind die von

¢) Pflanzennamen

genommenen Familiennamen. Dienten doch gerade diese so oft
zur Hausnamenbildung 93)! Unter den badischen Judennamen
fanden sich folgende:

Baum (n); Biichelbaum (n); Dornbusch (n)?%); Fichten-
baum (n); Klee (n); Krauth (n): Linden (n); Mandelbaum
(n); Palm (n); Pfifferling (a)95); Rosenband (n); Rosenbaum
(n); Rosenbusch (n)96); Rosenstiel, Rosenstihl (n); Rosenstock
(n): Schledorn (n):; Weidenreich (n): Weinstock (n); Weit-
ner (n)97).

Mit Ausnahme des Namens Pfifferling handelt es sich also
nur um neuangenommene Namen. Auch bei dieser Namen-
gruppe lifit sich eine Bevorzugung im nordlichen Baden, vor
allem aber im Main- und Tauberkreis, feststellen. Nur der Name
Baum verirrt sich einmal nach Nonnenweier und Weingarten,
die Namen Palm und Rosenstiel in andere Orte der Provinz
Mittelrhein. All die {ibrigen aber finden sich nur im Norden
Badens. In der Provinz Oberrhein finden wir iiberhaupt keinen
Namen dieser Gattung.

Einen #hnlichen Bereich umfassen auch

d) die von Jahreszeiten usw. genommenen Namen:

Freytag (n); Friihling (n); Herbst (n); Merz (n); Monath
(n); Samstag (n); Sommer (n); Winter (n).

Auch diese wurden nur im nérdlichen Baden gewihlt; siid-
lich der Pfinzlinie finden wir keine derartige Benennung.
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e) Die Berufs-, bzw. berufsandeutenden Namen:

Biker (n) ; Barnas (n) %) ; Bauer (n) 99); Beck (n); Beuerle (a) ;
Casen (n)100); Cramer (n); Eisen (n); Eisenhiindler (n); Fabris
(n)101) ; Felner (n aus Fuld)102); Fetterer (n)193); Forster (n);
Freierich (n)10%); Gaiser (a)19%); Giirtner (n): Gerber (a);
Goldschmidt, Goldschmiet, Goldschmitt (a und n): Griinkern
(n)106); Hanf(t) (a und n)107); Jiger (n); Kalb (n fiir einen
Metzger): Kant(er), Kand(er) (a und n)10%); Kern (n)109);
Kittner (n); Krd(h)mer (n); Krieger (n)110); Kriiger (n) '*!);
Lederer (a): Liberles (a)112); Mahler (a)113); Melber (n)114);
Me(t)zger (n); Pfeiffer (a und n); Reiter (n)115); Richter (n);
Roos, Roofs (n); Singer (n); Schank (n)216); Schatz (n)117);
Schlosser (n); Schmalz (n); Schmidt, Schmitt (a und n):

Schneider (a); Schotthéindler, spiiter Schottlinder (n)118);
Schreiber (a und n); Schumacher (n); Schiisler (n); Schuster
(a und n); Soéldner (n); Tuchmacher (n); Wagner (n): Wein-
schenck (a)119); Wirth (n).

Von all diesen Namen findet sich siidlich der Kinzig nur
8

Beck, Gaiser, Lederer, Liberles, Metzger, Miiller, Roof3, bzw.
Roos — dieser Name diirfte mit grofler Wahrscheinlichkeit
sich auf den Pferdehandel der Juden beziehen -— Schatz,
Schlosser, Schumacher, Wirth. Die grofie Mehrzahl aber fin-
det sich in der Provinz Niederrhein. Dabei handelt es sich oft
um Berufe, die von dem Triiger des Namens sicherlich nicht
ausgeiibt wurden.

Teilweise eng verwandt mit dieser Gruppe man beachte
z. B. den hiufigen Namen Eisenmann fiir Eisenhéndler — sind

f) die mit -mann zusammengesetzten Namen:

Akermann (n); Altmann (n); Bachmann (n); Baermann (n aus
Baer) : Baumann (n) ; Bergmann (n) ;. Biedermann (n) ; Biermann
(n); Ddmann (n)129); Ehrmann (n); Eise(n)mann (n); Friedmann
(n)121); GaBman (n); Geiflmann (n)122); Gut(h)mann, Gutt-
mann (n): Hartmann (n); Haumann (n); Hausmann (n); Hei-
mann, Heymann u. . (n)12%); Heinemann (n)124); Hellman
(n)125); Herzman (n)26); Hoffmann (n); Kaffman (n)127);
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Kahnmann (n); Kilbermann (n); I\.'mi'(l\_'mmnn (a und n)128);

Klangmann (n); Kornmann (n); Kugelmann (n); LLadman (n
fiir Latter) 129); Ledermann (n); Lehmann (a und n) 189); Lieb-
mann (a und n)1%1); Lind(e)mann (n); Lobmann, Léwmann
(n aus Low) 132); Maimann (n) ***%); Neumann (n) 133) ; Reich-
manin [_n}: Reimann (n)134); Yohrman (n); Scheuermann {n_}:
Schnurmann (n_] 135) : Schulman (n); Schwarzmann (n); See-
ligmann (a und n)!36); Steegman (a); Steinman (n); Stroh-

mann (n); Traumann (n); Ullmann, Uhlmann u. a. (a und
n)187); Waldmann (n); Wafierman(n) (n); W eilman (n);
Wei(n)mann (n); Wildmann (n); Wittmann (n); Zimmer-
mann ().

Die Namen dieser Gruppe finden sich hauptsiichlich in der
Provinz Niederrhein, weniger schon in der badischen Markgraf-
schaft, fast gar nicht in der Provinz Oberrhein. In der letzte-
ren finden sich nur: Baumann, Biedermann, Geifimann, Kauf-
mann, Lehmann, Neumann und Ullmann. Davon ist aber nur
der Name Biedermann ausschliefliches Eigentum dieser Pro-
vinz, speziell der Orte Gailingen und Randegg.

Die verbreiletsten Namen dieser Gruppe sind: Eisenmann,

J Gutmann u. d., Kaufmann neben Oppenheimer, Rothschild
und Weil gehort dieser Name zu den verbreitetsten Namen aller
Gattungen —, Lehmann, Seeligmann und Ullmann u. &.

Es ist iiberhaupt fiir diese Gruppe im Gegensatz z. B. zu
den von Pflanzen genommenen Namen bezeichnend, dafi die
meisten von ihnen in mehreren Orten vertreten sind; die hier
zuletzt aufgeziihlten Familiennamen sind so an mindestens 8
verschiedenen Orten nachweisbar, Kaufmann an mindestens 38.
Die nachfolgende Gruppe der

¢) Eigenschafts- und Ubernamen
hat kaum Namen aufzuweisen, die an mehr als acht Orten be-
legt sind. Die Hauptmasse der Benennungen beschrinkt sich
auf einen Ort.

Alt (a)1%8); Bart (n); Billig (n); Braun (n)139); Ehrlich
(n); Fingerle (a)140); Freudenreich (n); Freund (n); Freund-
lich (n); Frey (n); Frohlich (n); Glugherz (n); Grau (n);
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Greils (n); Grob (n); Grofs, Gros (n); Grumbein (n) 141); Grin
(n); Gut (n); Gutfreund (n); Gutherz (n); Gutkind (n)142);
Jung (n); Klein (n); Klotz {n_: 143); Kolb (n)144); Krauskopf
(n); Kiithn (n); Kurz (n); Lang (n); ‘ml\ r'_'n_] 145) ; Major
(n) 146); Moch, Mock (a und n)147); Morlock (n)148); Neu
(n) 149); Rau(h) (n); H{‘.:]lich (n); Reich (n); Roth (n); Rund
(n); Sauer (n); Schnell (n); Schwarz (n); Schwetzer (n)150);
Spatz (n): Stark (n); Stammbhalter ‘Iﬂ. Stempel (n) 161);
Stumpf (n); Traut (n); Weis, Weily (n): Weishaupt (n);
Wild (n).

Siidlich der Kinzig sind nur ganz wenige Namen dieser Gat-
tung anzutreffen, vor allem finden sich hier die im Volk wirk-
lich geliufigen Unterscheidungsnamen wie Grof3, Klein, Lang,
Roth, Schwarz, Weifsi usw., wenn auch nicht ausschlief3lich,
so doch in grofier Zahl. Ein grolder Teil der Namen — man
beachte z. B. den Namen Freudenreich, der nur in Wertheim
belegt ist — hat etwas kiinstlich gemachtes. Der Eindruck des
Gekiinstelten bei der Namenbildung, speziell in der Provinz Nie-
derrhein und hier wieder meist in dem bekanntlich erst nach der
Namensfestsetzung eingerichteten Main- und Tauberkreis, wird
noch verstiirkt durch

h) die von Abstrakten gebildeten Namen:

Gliick (n)152); Kraft (n); Muthart (n)153); Rath (n); Sinn
(n)154): Zwang (n); ferner durch die den Ubernamen nahe
y o
verwandten

Auszeichnungsnamen:
Fiirst (n, in einem Falle n fiir Fiirth) ; Graf (n); Held (n);
Herzog (n); Hochherr (n); Kénig (n)155)
die mit nur einer \ll‘«lld]'l‘rl'l(_’ ausschlief3lich 1m nérdlichen Baden

belegt sind.

Die Frage der Kiinstlichkeit der Namenbildung ist m. E.
noch nicht zufriedenstellend geldst. [l(‘.]lllﬂ_‘.“(,-db(.l_‘lrhl schreibt
iiber dies Problem im Anschluff an die kiinstlichen Bildungen
auf -berg, -feld, -stein und -thal und an die ,;schén klingenden
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Namen®: ,,Ist es noch ein Nachklang jenes poetischen Sinnes,
der sich einst in den Dichtungen des Alten Testaments kund-
gegeben, ein Stiick von dem Farbenreichtum des Morgenlandes
nach dem Abendlande verpflanzt? Oder ist es nur das Bestre-
ben, wie die Ware so auch den Namen mdéglichst herauszuput-
zen, durch schones Etikett Reklame zu ul:lt‘,ll(‘.n';.)“"_‘”_;'1. Diese
Frage, die wir an Stelle einer Antwort bekommen, ist rhetorisch
gedacht und soll von dem Leser dies ist kaum zu bezweifeln
- mit ,,Ja” beantwortet werden. Trotzdem aber méchten wir
sie verneinen. Wenn wirklich diese Judennamen nur ein Stiick
Morgenland nach dem Abendland verpflanzt darstellen sollen,
um wieviel mehr miilften solche morgenlindischen Namen in
jener Judengasse in Frankfurt zu finden sein, deren Hausnamen
doch viel ilter sind als die von Heintze-Cascorbi angefiihrten
Familiennamen! Miifite bei jenen der nun einmal herbeige-
rufene Geist des Orients nicht in blumenreicherer Sprache uns
entgegentreten? Aber es findet sich kaum ein solcher Name,
und, wenn wirklich eine Benennung in dieser Beziehung ver-
d;’i('hligl. werden konnte, z. B. der Name ,,Goldne Arche"
| , so findet er sich sicherlich auch unter den von Christen
/ gebrauchten Hausnamen. Wenn man auch annehmen kiénnte,
dafs die Hausnamen der Judengasse von der Obrigkeit ge-
macht wurden eine Ansicht, die m. E. sich aber durch nichts
heweisen lif3t , so steht doch als bestimmt fest, dafb es ge-
rade diese Hausnamen waren, die sich als Familiennamen lingst
vor der behordlichen Einfiihrung dieser unter den Juden fest-
setzten. ,,Der Farbenreichtum des Morgenlandes™ ist ein zu bil-
liges Auskunftsmittel fiir die Frage, woher diese Namenbildung
in Wahrheit ihren Ursprung nimmt. Wenngleich in Baden die
kiinstlichen Ortsnamen (s. S. gg unten) und die sonstigen
kiinstlichen Bildungen nicht gerade zahlreich sind, so sei es uns
doch gestattet, hier eine neue Erklirungsart fiir die in dem
Deutschland auferhalb Badens vielleicht, in Osterreich aber be-
stimmt in grofierer Zahl vorkommenden Namen kurz zu ent-
wickeln.
Wolfgang Stammler hat neuerdings in einem Aufsatz tiber
den ,,Ideenwandel in Sprache und Literatur des deutschen Mit-
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telalters* 157) den Gedanken durchgefiihrt, dafs Sprache, Lite-
ratur, Kunst und Philosophie innerhalb eines Zeitalters durch

ein gemeinsames seelisches Band vereinigt sind. Er hat — dies
ist in unserem Zusammenhang vor allem wichtig — dabei den

Versuch gemacht, auch aus der Namengebung gewisse Riick-
schliisse auf geistige Stromungen der Zeit zu ziehen. Damit
wendet er also praktisch den eben erwiihnten Grundsatz auf jene
scheinbar unbedeutende Einrichtung des biirgerlichen Lebens
an. Versuchen wir nun die Erkenntnis, daff der Name immer
etwas von der Luft der Epoche, die ihn geschaffen, gewihlt
oder bevorzugt hat, atmet, versuchen wir diese Erkenntnis auch
auf die Judennamen anzuwenden!

Ein lehrreiches Beispiel gewiihren uns dabei die Namen der
zum Christentum {bergetretenen Juden des 17. Jahrhunderts,
die nach den Worten eines streitbaren Theologen bei der Taufe
»»jre feine Ebreische namen verleugnen / und hinfurt genent wer-
den mit Christlichen namen®158). Diese Bleibtreu, Christhold,
Gliickseelig usw. atmen hier wie auch in ihren Vornamen Hiero-
nymus Augustus, Georg Philipp, Carl Christoph, Ferdinand
Franz usw.1%9) den Schwulst und Bombast jener Zeit, jenes
Wortklingel ohne die lichelnde Grazie des Rokoko. Die Person
wurde zum blofen Gewand- und Gebiirdentriiger, eine Puppe,
der man den neu verbrimten Mantel des alleinseligmachenden
Glaubens umlegte, nicht etwa, um dadurch irgendeine Kommu-
nikation mit der Seele des zum Christentum Bekehrten zu er-
reichen, sondern, um ein neues Paradestiick zu haben. Der neu
angenommene Name war dabei nichts weiter als theatralische
Dekoration.

Auch bei der Emanzipation handelt es sich gleichsam um
eine Taufe; nur stand nicht die Kirche am Taufbecken, sondern
der Staat, der nichts weiter verlangte, als dafl der Jude den
Juden ablege, um dafiir die Segnungen der biirgerlichen Gleich-
berechtigung zu erhalten. Wir haben an mehreren Stellen aus-
gefiihrt, in wie engem Zusammenhang gerade die Festsetzung
der Familiennamen mit der Emanzipation stand. Ein grofier
Teil der hierbei angenommenen Benennungen war in Osterreich,
weniger in Baden, glitzernde Neubildung,
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k) Phantasienamen:

\bendstern (n); Funkenstein (n).

Diese Namen stehen zusammen mit den kiinstlichen Oris-
namenbildungen oder den teilweise recht gespreizt anmutenden
Eigenschaftsbenennungen und Blumennamen ebenso im Zusam-
menhang mit ihrer Zeit wie die genannten Namen der getauften
Juden. Sie sind gleicher Art mit denen, die auch in
der Literaturdes 18. und des beginnenden 19. Jahr-
hunderts ihre Verwendung fanden. Dies soll nun nicht
so aufgefalit werden, dafi der einzelne Jude oder auch der
Beamte, der diesem einen Namen gab fiir Baden lief sich
solches anf Grund der Akten nicht feststellen , nun einen
bestimmten Namen aus irgendeinem literarischen Werk im Auge
hatte, so ungefihr wie jene Frau des Vikars von Wakefield, die
ihr Kind im Anschluff an Romane, die sie wiihrend der Schwan-
gerschaft gelesen hatte, Olivia genannt wissen wollte. Wir wol-
len vielmehr damit nur sagen, daly diese Phantasiebezeichnun-
gen usw. im Geschmack der Zeit lagen. Ein nur fliichtiger Blick

| in die Personenregister der Dramen jener Zeit z. B. belehrt uns,
/ dafy es Namen gleicher Bildungsart sind, die damals beliebt
waren. Einige Beispiele nur: In den ,,Hagestolzen* von Iffland
heifit eine Geheimratsfamilie Sternberg: in den ,.Deul-
schen Kleinstidtern* begegnet uns der Name Morgen roth;
v. Soden schrieb ein Stiick ,,Rosalie von Felsheim' usw. Ahn-
liche Namen begegnen auch in der Romanliteratur. So schrieb
Johann Heinrich Jung gen. Stilling eine ,,Geschichte des Herrn
von Morgenthau" (1779), Adolph Freiherr von Knigge eine
,,Geschichte Ludwigs von Seelberg” (1787) und eine ,,Ge-
schichte des Amtsrats Gutmann® (1794), Johann Jakob Engel
ein Charaktergemilde ,,Herr Lorenz Stark" (1795—0q6). Wei-
tere Titel ihnlicher Art: Adelheid von Rosenberg vonE. Thon
(1788), Julchen Griinthal von Unger usw. Diese Beispiele
lieBen sich nach Belieben vermehren. Wir glauben daher mit
Recht sagen zu diirfen, daf} jene bisher als morgenlindisch
verschrieenen Namen der Juden der Geschmacksrichtung der
ganzen Zeit entsprachen. Woher die Bevorzugung der Phantasie-
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namen in der Literatur kommt, ist leider noch nicht unter-
sucht 160). Diese Frage, die einer eingehenden Durchforschung
wert wire, ist jedoch in unserem Zusammenhang belanglos.
Wichtiger erscheint es, hier festzustellen, wieso es kam, dalb
diese um die Jahrhundertwende beliebten Namen so bald als
veraltete Nichtmehrnamen empfunden und dann als typische
Judennamen angesehen werden mulilen, weil eben die Juden
die einzigen waren, die wiithrend jener Zeit Namen ann: ithmen.
Wir haben eine in ihren wissenschaftlichen Resultaten vollig
veraltete Arbeit eines gewissen Canzler ,Die deutschen Vor-
namen und Zunamen (Hamburg 1830), worin auch iber jii-
dische Namen einiges gesagt wird161). Es ist nun bemerkens-
wert. dafs in dieser Arbeit die kiinstlichen Orts- und Eigen-
schaftsnamen nicht beanstandel werden, ja, es wird sogar an
den Familiennamen ,schéne Form und schone Bedeutung™
gern gesehen. 1840 erschien eine kleine Schrift ,,Namen-Sym-
bolik in der deutschen Poesie’’, die Eduard Boas zum Verfasser
hatte. Dieser stand der Bewegung des jungen Deutschland
nahe. Es finden sich darin u. a. }n!"uule Jetrachtungen: ,,In
die Klasse der flachen, erzwungenen Romantiker gehort be-
sonders Spiefs und Cramer. Sie haben meist licherliche auf
Stelzen einherschreitende Namen . . .; durch schlechte Namen-
witze machen sie sich licherlich . . . Gibt es etwas Lippischeres
Poesieloseres als daft man schon dem Namen nach alle Personen
im Buche mit Haut und Haaren kennt? Solche handgreifliche,
hanebiichene Hinweisungen sind unnatiirlich, sogar widerlich.”
Hier spricht der Vertreter einer anderen Generation kraf
sein Vernichtfungsurteil iiber die von der dlteren Generation in
der Literatur gebrauchten und gern gesehenen Namen. Die von
den Juden in der Zeit und fiir die Zeit gewihlten Namen wur-
den — man gestatte dieses Wort! unmodern, so unmodern,
da Heintze in der ersten Auflage seines Familiennamenbuchs
jenen Passus schreiben konnte, den wir Seite 106 anfiihrten.

Jene Namen aber — so diirfen wir das Ausgefiihrie zusammen-
fassen — kiinden uns nicht vom ;\'[01‘ge:1]and, sondern von den

Jahren, da die Juden neue Namen annahmen. Wenn sie auch
heute vielfach wie versehentlich stehengebliebene Kulissen aus
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einem schon gespielten Akt wirken, so sind sie doch nur ein
gleichsam die Zeit iiberdauerndes Zeugnis fiir den Geschmack
der Wende des 18. zum 1g. Jahrhundert; und wie zur Be-

stitigung dessen finden wir in Treitschkes Deutscher Ge-

schichte folgenden Passus: .. ... jene sinnigen Naturen aber, ll
die der sanfte Hauch dieser sentimentalen Epoche angeweht
hatte, wiihlten holdere Namen, um die Schonheit der Seele ge-
treulich auszudriicken, also dafy die Tiiren unserer Bérsen noch
heute von Bliimchen, Veilchen, Nelken und Rosenzweigen dicht
umrankt sind.”
Die niichst zu besprechende Gruppe,
) die zu Familiennamen erstarrten Vornamen,
lifst sich in mehrere Abteilungen zerlegen.
1. Namen hebridischen Ursprungs.
(Etymologie wird nur dort gegeben, wo sie nicht unmittel- I
bar aus dem Namen selbst zu ersehen ist.)
' Aberle (n)162); Abraham (a); Ascher (a)163); Barach
| (n)164); Baruch (a); Bennag (n) 165); Boruchius (n fiir Baruch);
David (a und n); Diippchen (n)166); Eliassohn (n); Emanuel
(a und n); Gerson (n); Gerst(e) (n)167): (Haber(er) (a und
n)168): Haium (a); Heim (n)169); Jacobi (a und n); Jakob
(a und n); Jakobson (n); Jeselson (n)179); Joseph (n); Jost
(a)171); Jsak (a und n); Isaksohn (n); Kahn, Kohn, Chan (a und
n); Ka(t)z (a und n)172); Koppel (n)178); Lemle (a und n) 174)
Lei (n fiir Levi); Levi (a und n); Levis (n); Levisohn (n); s
Levit (a); Lewei (n); Loser (n)175); Machol (a und n)176);
Machuel (n)176); Mindel, Mandel (a)177); Manes (a) 177); Men-
del (a)177); Menges (n)178); Menkesohn (n)178); Ment (n) 178);
Meyer, Meier u. & (a und n)179); Michel(s) (n); Model (a) 189);
Moses (a und n); Nachmann (a)181); Nathan (a und n); Ro- -
binson (n)182); Ruben(s) (a): Salomon (a und n); Samuel
(a); Schemel (a)183); Schoch (a)184); Schor (a und n)185); 4
Schulm (?) (n)186); Sekeles (n)187); Sekler (n)187); Simon
(a); Schmule (a)188); Schrag (n)189); Zivi (a) 190).
{
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Diese Namen die verbreitetsten unter ihnen sind Kahn
und Meyer —, die ohne sprachgeschichtliche Kenntnis teilweise
wie deultsche Namen anmuten, sind iiber das ganze Land ver-
streut. Sie stellen letzte Reste einer ehemaligen Vorherrschaft
hebriiischer Namen dar; und auch von diesen sollte noch
manches untergehen, da die Triiger oft kinderlos waren, wenn
auch andererseits wieder Riickbildungen zu den von seiten der
Regierung verpéntén Namen vorkamen 191),

2. Namen griechischen, lateinischen und franzésischen
Ursprungs.

Astruck (a)192); Alexander (n); Benedict (a)193); Feis(t)
(a und n)19%); Tazarus (a und n)195); Lion (n)196); Marx
(a und n)197);(Serf, Cerf (a und n)198); Veit.(a und n)199);
Viktor (n).

Auch diese Namen sind iiber das ganze Land verstreut.

3. Namen deutschen Ursprungs.

(In diese Rubrik werden hauptsiichlich solche Namen auf-
genommen, die nachweisbar in derselben oder dhnlichen Form
wirklich als Vornamen getragen wurden. Damit soll aber nicht
gesagt werden, daf3 diese Namen nun wirklich auf éltere Vor-
bilder zuriickgehen, vielmehr diirfte es sich bei Namen wie Bran-
nold, Dieter u. a. um zufillige Entsprechungen handeln).

Bir, Baer, Bihr, Beer u. 4. (a und n)200); Baerlau (a fiir
Baer) 201) : Brannold (n)202); Bruno (n); Cono (n); Dieter (n);
Falk(lein) (a und n)203); Gomberz, Gomperz (a und n)3204);
Gotschel (a) 205); Gotlob (n)20¢); Gotthelf (n)207); Goz (aund
n)207); Gumbel (a)208); Gumberich (a)208); Gump (a)Z208);
Herrmann (n); Herz(er) (a und n)209); Hirsch (a und n)?210);
Hirsch(el)so(h)n (n); Lay (n)211); Leo(bold) (n); Lob, Low
(a und n)212); Lowso(h)n (n); Léwy (n)218); Mann (n)21%);
Marko (n); Ortlieb (n); Reichert (n); Richold (n); Ruf (a
und n) 215); Schorsch (n)216); Selig (n); Sievert (n); Siikind
(n) 217); Volks, Volz (n)218); Walter (n); Weigard (n); Wer-
ner (n); Wolf(f) (a und n)21%); Wolffart (n).

BADISCHE Eaa) =
BLB LANDESBIBLIOTHEK ﬁ Baden-Wiirttemberg



112 [1I. Der neue Namenbestand.

Die verbreitetsten Namen dieser Gattung waren: Beer u.i. |
('|1|i|1(le~'.lf'n~s in 20 Orten), Hirsch (mindestens in 25 Orten),

Wolff (mindestens in 25 Orten). Dies waren Namen, die schon |
frith als biirgerliche Namen yon den Juden verwendet wurden;
so kommt es auch, daf viele einfach diesen biirgerlichen Vor-
namen durch Umstellung zum Geschlechtsnamen machten.

AuBer den Namen, die wir nicht in den bisherigen Gruppen
unterbringen konnten, fassen wir in der niichsten und letzten
Gruppe die

m) Namen mit unbestimmten, bzw. nicht eindeu-

tigem Charakter
zusammen, Mit der Uberschrift dieses Abschnitts soll aber |
nicht ausgedriickt werden, dafy nun simtliche bisher erwiihnten
Benennungen eindeutig seien. Es ist vielmehr so, dald mancher
der genannten Namen gerade so gut in einer anderen Rubrik
hiitte erwiihnt werden konnen. Die Erwihnung innerhalb einer

bestimmten Klasse iiberhaupt bedeutet immer nur, dafs dieser
Name am wahrscheinlichsten so zu erkliren ist, wobei andere
Deutungsmoglichkeiten selbstverstindlich nicht ausgeschlossen |
werden sollen. '

Es ist nur noch ein kleiner Rest, der nicht in den Rubriken
unterzubringen war:

Ball (n)220); Bierig (m)?21); Bros (u\‘-"-“i}; Brummi (n);
Cater (n); Diel (n); Ducat (n); Dukas (a) 22 IFath (n); Find
(n); Gitter (n)224); Gieser (n)?22%); Halm (n); Hammer |
(n) 226); Hilb (n); Honn (n); Hony (n); Kalter (n); Kiim(e)rer |
(n); Kauf (n); Kaula (a); Keller (n)227); Kerich (n); Kefiel
oder Kastel (a); Lauber (n)228); Lichter (n); Lucis (n); Midas
(n); Meerapfel (n)229; Nelson (n)?230); Pofelt (n)=31); Reis-
beck (n)232); Roedel (n); Rollandt (n); Schutwolf (n) 233);
Stengel (n); Tauch (n].

Zusammenfassung.
In § 24 des badischen Toleranzpatents vom 13.Januar 1809 )
wurde bestimmt, daf die Juden einen auszeichnenden erblichen
Zunamen annehmen miissen, wenn sie einen solchen nicht
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